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1. INTRODUCERE

Stimate client!

Tti multumim pentru decizia de a cumpéra un produs RURIS si pentru increderea acordatd companiei noastre!
RURIS este pe piata din anul 1993 si in tot acest timp a devenit un brand puternic, care si-a construit reputatia
prin respectarea promisiunilor, dar si prin investitile continue menite sa vina in ajutorul clientilor cu solutii
fiabile, eficiente si de calitate.

Suntem convinsi ca veti aprecia produsul nostru si va veti bucura de performantele sale timp indelungat.
RURIS nu ofera clientilor sai doar utilaje, ci solutii complete. Un element important in relatia cu clientul este
consilierea atat Thainte de vanzare, cat si post vanzare, clientii RURIS avand la dispozitie o intreaga retea de
magazine si puncte service partenere.

Pentru a va bucura de produsul cumparat, va rugam sa parcurgeti cu atentie manualul de utilizare. Prin
respectarea instructiunilor, o sa aveti garantia unei utilizari indelungate.

Compania RURIS lucreaza continuu pentru dezvoltarea produselor sale si de aceea isi rezerva dreptul de a
modifica printre altele forma, infatisarea si performantele acestora, fara a avea obligatia de a comunica acest
lucru Tn prealabil.

Va multumim inca o data ca ati ales produsele RURIS!
Informatii si suport clienti:

Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro

RO RURIS
2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
2.1. ATENTIONARI PE UTILAJ

Avertizare! Pericol! Atentie! Pastrati distanta.
Atentie! Resturi pot fi proiectate "./ inainte de intretinere
din gura de evacuare. Q} deconectati bateria.

Cititi manualul de instructiuni

o - A nu se expune la ploaie.
Tnainte de utilizare. p P

Operatorul trebuie sa poarte
Echipament Personal de
Protectie (PPE). Daca masina
este n uz, trebuie sa purtati
ochelari de protectie impotriva
obiectelor proiectate n aer,
trebuie purtate elemente de
protectie a auzului cum ar fi
casca izolata acustic.

2.2. AVERTIZARI

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA.

AVERTISMENT: Nu utilizati aceasta suflanta pana nu cititi acest manual de instructiuni si cunoasteti
instructiunile de siguranta, operare si intretinere.

SIGURANTA ZONEI DE LUCRU

Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata.

Nu utilizati sculele electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau vaporilor de
combustibil. Uneltele electrice creeaza scantei care pot aprinde gazele sau vaporii de combustibil.

Tineti copiii si trecatorii departe. Toti vizitatorii si animalele de companie trebuie tinute la a distanta sigura fata
de zona de lucru.

Nu permiteti copiilor sau persoanelor neinstruite sa foloseasca aceast utilaj.

Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau umezeala. Daca apa patrunde intr-o unealta electrica, va creste
riscul de soc electric.

Nu manipulati stecharul sau unealta cu méinile ude.

Nu permiteti niciodata copiilor sa opereze echipamentul. Nu permiteti niciodata adultilor sa opereze
echipamentul fara instructiuni adecvate.

Purtati intotdeauna ochelari si masca de protectie.

Prindeti parul lung deasupra nivelul umerilor pentru a preveni prinderea acestuia in pieselor mobile.

Nu expuneti utilajul la ploaie, depozitati-l in interior.

Nu operati in conditii de lumina slaba.

Tineti toate partile corpului departe de orice parte in miscare a utilajului.

Purtati pantaloni lungi , bocanci de protectie si manusi. Evitati imbracamintea larga si bijuteriile care pot raméne
prinse in partile mobile ale utilajului.

Nu fortati utilajul.
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Nu folositi echipamentul descult sau cu sandale sau incaltaminte neadecvata. Purtati incaltaminte de protectie.
Pastrati o pozitie ferma si echilibrul atunci cand utilizati suflanta.

Nu utilizati unealta daca intrerupatorul nu este functional.

Pastrati toti trecatorii, copiii si animalele de companie la cel putin 50 de metri distanta.

Nu utilizati aceastda unitate cand sunteti obosit, bolnav sau sub influenta alcoolului, drogurilor sau a
medicamentelor.

Tineti toate partile corpului departe de partile mobile si de toate suprafetele fierbinti ale uneltei.

Folositi numai piese de schimb si accesorii originale de la producator. Utilizarea oricarei alte parti poate crea
un pericol sau poate cauza deteriorarea produsului.

Nu incarcati unealta cu baterii in ploaie sau intr-un loc umed. Aceasta regula va reduce riscul de electrocutare.
Uneltele cu baterii nu trebuie sa fie conectate la o priza electrica; deci mereu sunt in stare de functionare. Fiti
constienti de potentiale pericole chiar si atunci cand nu folositi unealta cu baterie sau la schimbarea
accesoriilor. Respectarea acestei reguli va reduce riscul de soc electrocutare, incendiu sau vatdmare corporala
grava.

Deconectati bateria Tnainte de a intretine sau curata utilajul.

Folositi numai acumulatori recomandati de producator.

Nu aruncati bateriile in foc, celulele pot exploda. Consultati regulile locale pentru posibile instructiuni speciale
de eliminare.

Nu deschideti si nu deteriorati bateriile. Electrolitul eliberat este coroziv si poate produce iritatii la nivelul pielii
si ochilor. Poate fi toxic daca este ingerat.

Nu asezati uneltele cu baterii sau bateriile acestora langa foc sau caldura. Acest lucru va reduce riscul de
explozie.

Nu zdrobiti, scapati si nu deteriorati acumulatorul. Nu folositi o baterie sau incarcator deteriorat.

Nu indreptati unealta in directia oamenilor sau a animalelor de companie.

Cand nu este utilizata, unealta trebuie depozitata in interior, intr-o zona uscata, incuiata, care sa nu fie la

ndeméana copiilor.

Tineti unealta cu grija. Pastrati unealta curata pentru a avea o performanta ridicata.

SECURITATE PERSONALA

Toate persoanele, copiii si animalele de companie trebuie sa raméana la o distanta sigura de zona de lucru.
Nu utilizati unealta cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.

Nu utilizati unealta pentru nicio lucrare, cu exceptia celei pentru care este destinata.

Nu purtati haine largi sau bijuterii cand folositi unealta.

Purtati ochelari cu protectie.

Evitati pornirea accidentald. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia oprit Tnainte de a conecta
acumulatorul sau cand transportati unealta.

UTILIZAREA S| INTRETINEREA

Familiarizati-va cu unealta. Cititi cu atentie manualul, aflati aplicatiile si limitarile acestuia, precum si pericole
potentiale specifice asociate cu acest utilaj.

Verificati daca exista parti in miscare nealiniate sau blocate, piese rupte si orice alte defectiuni care ar putea
afecta functionarea uneltei. Daca este deteriorata, reparati unealta electrica inainte de a o folosi.

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electrica corect pentru aplicatia dvs.

Deconectati acumulatorul de la unealta electrica inainte de a efectua reglaje, schimbarea accesoriilor sau
depozitarea sculelor electrice.

Verificati functionarea uneltei inainte de a o utiliza.

Nu utilizati unealta daca nu contine o eticheta de avertizare lizibila.

Folositi unealta electrica in conformitate cu aceste instructiuni, tindnd cont conditiile de lucru. Utilizarea sculei
electrice pentru operatii altele decat cele prevazute ar putea duce la o situatie periculoasa.

Reguli de siguranta a bateriei
Uneltele cu baterii nu trebuie sa fie conectate la o priza electrica; prin urmare, ele sunt intotdeauna in stare de
functionare. Respectarea acestei reguli va reduce riscul de electrocutare, incendiu sau vatamare corporala
grava.

AVERTISMENT: Cand transportati sau intretineti unitatea, deconectati intotdeauna bateria.

Service

Intretinerea sculelor trebuie efectuatd doar de personal calificat. Service-ul sau intretinerea efectuata de
personal necalificat poate creste riscul de accidente. La intretinerea unei unelte, utilizati doar piese de schimb
originale.

Unele dintre urmatoarele simboluri pot fi utilizate pe acest aparat. V& rugam sa le studiati si s intelegeti
semnificatia lor. Interpretarea corecta a acestor simboluri va va permite sa utilizati aparatul mai bine si mai
sigur.
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3. DATE TEHNICE

Motor Electric, fara perii

Baterie Li-lon 2 x20 V 4 Ah (total 40V, nu sunt incluse in
produs)

Numar port Baterii 4

Turatie maxima 21700 rpm

Viteze 4+ Turbo

Tub telescopic Se poate extinde 100 mm

Indicator Nivel baterie DA

Viteza maxima aer 70m/s

Volum maxim aer 1100m3/h

Greutate neta cu accesorii 7.5kg

4. PREZENTARE GENERALA A UTILAJULUI

(1) Baterii

(2) Harnasament
(3) Tub flexibil

(4) Maner comanda
(5) Prelungire tub

Pe manerul de comanda regasiti cele doua sunt indicatoare de putere a bateriilor, butonul pornit/oprit, cele
doua sageti care maresc si reduc viteza si butonul TURBO.

Imaginile sunt cu caracter informativ, furnizorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari structurale si
functionale fata de utilajul prezentat in acest manual.
Bateriile RURIS beneficiaza de functia "a UP- Inovation RURIS" . Aceasta functie ajuta bateria atunci
cand ajungein pragul critic de descarcare. Ruris avenit cu o inovatie in sistemul celulelor din interiorul
bateriei, prin care bateria se poate reincarca dupa o perioada lunga de timp in care a stat descarcata.
Astfel, utilizatorii RURIS se pot bucura de fiabilitatea si inovatia RURIS.
Dupa depozitare, se recomanda incarcarea la un interval de 6 luni- 1 an

5.iNTRE'[INEREA
intretinerea sculelor
Pastrati intotdeauna dispozitivele de protectie, ventilatiile si carcasa motorului curate, fara urme de praf si
murdarie. Va recomandam sa curatati dispozitivul de fiecare data cand il utilizati. Curatati echipamentul in
mod regulat cu o carpa umeda. Nu folositi agenti de curatare sau solutii, deoarece acestea pot deteriora
piesele din plastic ale echipamentului. Asigurati-va ca nu intra apa in dispozitiv.

>

Curétati fantele de ventilatie in mod regulat. Suflanta nu necesita intretinere speciala.
Nu folositi niciodata apa sau detergenti chimici pentru a curata scule electrice. Stergeti cu o carpa.
Pastrati intotdeauna unealta intr-un loc uscat.

Nu aruncati echipamentele electrice, electronice industriale si partile componente la gunoiul
menajer! Informatii privind DEEE. Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 - referitoare la
protectia mediului si 0.U.G. 5/2015. Consumatorii vor avea in vedere urmatoarele indicatii
pentru predarea deseurilor electrice, precizate mai jos:
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- Consumatorii au obligatia de a nu elimina deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) ca deseuri
municipale nesortate si de a colecta separat aceste DEEE.

- Colectarea acestor deseuri numite (DEEE) se va efectua prin Serviciul Public de Colectare de pe raza fiecarui
judet si prin centre de colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE.
Informatii furnizate de catre Administratia Fondului de Mediu www.afm.ro sau jurnalul Uniuni Europene.

- Consumatorii pot preda DEEE in mod gratuit Tn punctele de colectare specificate anterior.


http://www.afm.ro/
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1. INTRODUCTION

Dear Client!

Thank you for your decision to purchase a RURIS product and for your trust in our company! RURIS has been
on the market since 1993 and during all this time it has become a strong brand, which has built its reputation
by keeping promises, but also by continuous investments aimed at helping customers with reliable, efficient
and quality solutions.

We are confident that you will appreciate our product and enjoy its performance for a long time. RURIS does
not offer its customers only machines, but complete solutions. An important element in the relationship with
the customer is advice both before and after the sale, as RURIS customers have at their disposal a whole
network of partner stores and service points.

To enjoy the purchased product, please read the user manual carefully. By following the instructions, you will
be guaranteed a long use.

The RURIS company is continuously working on the development of its products and therefore reserves the
right to modify, among other things, their form, appearance and performance, without having the obligation to
communicate this in advance.

Thank you once again for choosing RURIS products!

Customer information and support:
Telephone: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro

2. SAFETY INSTRUCTIONS
2.1. WARNINGS ON THE MACHINE


mailto:info@ruris.ro

EN RURIS

Warning! Danger! Carefull Keep your distance.

Carefull Scrap may be proiecta 'p
t e d in the mouth d e evacuation / Before maintenance,

ZZ} disconnect the battery.

Read the instruction manual

Do not ex to rain.
before use. 0 not expose to ral

The operator must wear Personal
Protective Equipment (PPE). If
the machine is in use, you must
wear protective glasses against
objects projected in the air, you

must wear hearing protection
such as an acoustically insulated
helmet.

2.2. WARNINGS

SAVE THESE SAFETY INSTRUCTIONS.
WARNING: Do not use this blower until you have read this instruction manual and are familiar with the safety,
operation, and maintenance instructions.
WORK AREA SAFETY
Keep the work area clean and well lit.
Do not use power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of liquids, gases or fuel vapors.
Power tools create sparks that can ignite fuel gases or vapors.
Keep children and bystanders away. All visitors and pets must be kept a safe distance from the work area.
Do not allow children or untrained persons to use this machine .
Do not expose power tools to rain or moisture. If water gets into a power tool, it will increase the risk of electric
shock.
Do not handle the plug or tool with wet hands.
Never allow children to operate the equipment. Never allow adults to operate the equipment without proper
instruction.
Always wear goggles and a protective mask.
Clip long hair above shoulder level to prevent it from getting caught in moving parts.
Do not expose the machine to rain, store it indoors.
Do not operate in low light conditions.
Keep all parts of your body away from any moving part of the machine.
Wear long pants, safety boots and gloves. Avoid loose clothing and jewelry that can get caught in moving parts
of the machine.
Do not force the machine.
Do not use the equipment barefoot or with sandals or inappropriate footwear. Wear protective footwear.
Maintain a firm stance and balance when using the blower.
Do not use the tool if the switch is not functional.
Keep all bystanders, children and pets at least 50 meters away.
Do not use this unit when you are tired, ill, or under the influence of alcohol, drugs, or medication.
Keep all parts of your body away from moving parts and all hot surfaces of the tool.
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Use only original spare parts and accessories from the manufacturer. Use of any other part may create a
hazard or cause damage to the product.
Do not charge the battery tool in the rain or in a wet place. This rule will reduce the risk of electric shock.
Battery powered tools must not be plugged into an electrical outlet; so they are always in working condition.
Be aware of potential hazards even when not using the cordless tool or when changing accessories. Following
this rule will reduce the risk of electric shock, fire or serious personal injury.
Disconnect the battery before servicing or cleaning the machine.
Use only batteries recommended by the manufacturer.
Do not dispose of batteries in fire, the cells may explode. Consult local regulations for possible special disposal
instructions.
Do not open or damage batteries. The released electrolyte is corrosive and can cause skin and eye irritation.
May be toxic if swallowed.
Do not place battery tools or their batteries near fire or heat. This will reduce the risk of explosion.
Do not crush, drop or damage the battery. Do not use a damaged battery or charger.
Do not point the tool at people or pets.
When not in use, the tool should be stored indoors in a dry, locked area out of the reach of children.
Handle the tool with care. Keep the tool clean for high performance.
PERSONAL SECURITY
All persons, children and pets must remain a safe distance from the work area.
Do not use the tool when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.
Do not use the tool for any work other than that for which it is intended.
Do not wear loose clothing or jewelry when using the tool.
Wear safety glasses.
Avoid accidental start. Make sure the switch is in the off position before connecting the battery or when
transporting the tool.
USE AND MAINTENANCE
Familiarize yourself with the tool. Read the manual carefully, learn about its applications and limitations, and
specific potential hazards associated with this machine.
Check for misaligned or jammed moving parts, broken parts, and any other defects that could affect the
operation of the tool. If damaged, repair the power tool before using it.
Do not force the power tool. Use the power tool correctly for your application.
Disconnect the battery from the power tool before making adjustments, changing accessories, or storing power
tools.
Check the operation of the tool before using it.
Do not use the tool if it does not have a legible warning label.
Use the power tool in accordance with these instructions, taking into account the working conditions. Using the
power tool for operations other than those intended could result in a hazardous situation.
Battery safety rules
Battery powered tools must not be plugged into an electrical outlet; therefore, they are always in working order.
Following this rule will reduce the risk of electric shock, fire or serious personal injury.
WARNING: When transporting or servicing the unit, always disconnect the battery.
serving
Tool maintenance should only be performed by qualified personnel. Service or maintenance performed by
unqualified personnel may increase the risk of accidents. When servicing a tool, use only original spare parts.
Some of the following symbols may be used on this device. Please study them and understand their meaning.
The correct interpretation of these symbols will allow you to use the machine better and safer.

3. TECHNICAL DATA

Motor Electric , brushless

Battery Li-lon 2 x20 V 4 Ah (total 40V, not included in
the product)

Port number Batteries 4

Maximum speed 21700 rpm

speeds 4+ Turbo

Telescopic tube It can be extended 100 mm

Battery level indicator YES
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Maximum air speed 70 m/s
Maximum air volume 1100m3/h
Net weight with accessories 7.5kg

4. OVERVIEW OF THE MACHINE

(1) Batteries

(2) Harness

(3) Flexible tube
(4) Control handle
(5) Tube extension

J
On on the control handle you will find the two battery power indicators, the on/off button, the two arrows that
increase and decrease the speed and the TURBO button.

The images are informative, the supplier reserves the right to make structural and functional changes to the
machine presented in this manual.
RURIS batteries benefit from the "a UP-Innovation RURIS" function . This function helps the battery
when it reaches the critical discharge threshold. Ruris came up with an innovation in the system of
cells inside the battery, through which the battery can be recharged after along period of time in which
it has been discharged. Thus , RURIS users can enjoy the reliability and innovation of RURIS.
After storage , it is recommended loading at a interval of 6 months - 1 year

5. MAINTENANCE

Maintenance of tools

Always keep guards, vents and engine housing clean, free of dust and dirt. We recommend that you clean
your device every time you use it. Clean the equipment regularly with a damp cloth. Do not use cleaning
agents or solutions as they may damage the plastic parts of the equipment. Make sure that no water gets
into the device.

&CIean the ventilation slots regularly. The blower does not require special maintenance.
Never use water or chemical detergents to clean power tools. Wipe with a cloth.
Always store the tool in a dry place.

Do not dispose of electrical equipment, industrial electronics and components in household
waste! Information on WEEE. Considering the provisions of GEO 195/2005 - regarding
environmental protection and GEO 5/2015. Consumers will consider the following
indications for handing over electrical waste, specified below:
I - Consumers have the obligation not to dispose of waste electrical and electronic equipment
(WEEE) as unsorted municipal waste and to collect this WEEE separately.
- The collection of these named wastes (WEEE) will be carried out through the Public Collection Service within
each county and through collection centers organized by economic operators authorized for the collection of
WEEE. Information provided by the Environmental Fund Administration www.afm.ro or the journal of the
European Union.
- Consumers can hand in WEEE free of charge at the previously specified collection points.


http://www.afm.ro/
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1. INTRODUCTION

Cher client!

Merci pour votre décision d'acheter un produit RURIS et pour votre confiance en notre entreprise ! RURIS est
présente sur le marché depuis 1993 et est devenue pendant tout ce temps une marque forte, qui a bati sa
réputation en tenant ses promesses, mais aussi par des investissements continus visant a aider les clients
avec des solutions fiables, efficaces et de qualité.

Nous sommes convaincus que vous apprécierez notre produit et profiterez longtemps de ses performances.
RURIS ne propose pas seulement des machines a ses clients, mais des solutions complétes. Un élément
important dans la relation avec le client est le conseil avant et aprés la vente, car les clients de RURIS ont a
leur disposition tout un réseau de magasins et de points de service partenaires.

Pour profiter du produit acheté, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation. En suivant les instructions,
vous aurez la garantie d'une longue utilisation.

La société RURIS travaille continuellement au développement de ses produits et se réserve donc le droit de
modifier, entre autres, leur forme, leur apparence et leurs performances, sans avoir l'obligation de le
communiquer au préalable.

Merci encore d'avoir choisi les produits RURIS !
Informations et assistance client :

Téléphone : 0351.820.105
e-mail : info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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2. CONSIGNES DE SECURITE
2.1. AVERTISSEMENTS SUR LA MACHINE

Avertissement! Danger! Prudent! Garde tes distances.

Prudent! Ferraille peut- étre projet I’.f Avant l'entretien. débranchez
d dans la bouche d e évacuation . ZZ? la batterie ’

Lisez le manuel d’instructions

L Ne pas exposer a la pluie.
avant utilisation. p p p

L'opérateur doit porter un
équipement de protection
individuelle (EPI). Si la machine
est utilisée, vous devez porter
des lunettes de protection contre
les objets projetés dans l'air, vous
devez porter des protections
auditives comme un casque a
isolation acoustique.

2.2. AVERTISSEMENTS

CONSERVEZ CES CONSIGNES DE SECURITE.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas ce ventilateur avant d'avoir lu ce manuel d'instructions et d'étre familiarisé
avec les instructions de sécurité, de fonctionnement et d'entretien.

SECURITE DE LA ZONE DE TRAVAIL

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée.

N'utilisez pas d'outils électriques dans des atmosphéres explosives, comme en présence de liquides, de gaz
ou de vapeurs de carburant. Les outils électriques créent des étincelles qui peuvent enflammer les gaz ou les
vapeurs de carburant.

Eloignez les enfants et les passants. Tous les visiteurs et animaux domestiques doivent étre maintenus a une
distance sécuritaire de la zone de travail.

Ne laissez pas les enfants ou les personnes non formées utiliser cette machine.

N'exposez pas les outils électriques a la pluie ou a I'numidité. Si de I'eau pénétre dans un outil électrique, cela
augmentera le risque de choc électrique.

Ne manipulez pas la fiche ou I'outil avec les mains mouillées.

Ne laissez jamais les enfants utiliser 'équipement. Ne laissez jamais des adultes utiliser I'équipement sans
instructions appropriées.

Portez toujours des lunettes et un masque de protection.

Coupez les cheveux longs au-dessus du niveau des épaules pour éviter gu'ils ne se coincent dans les piéces
mobiles.

N'exposez pas la machine a la pluie, rangez-la a l'intérieur.

Ne pas utiliser dans des conditions de faible luminosité.

Gardez toutes les parties de votre corps éloignées de toute piece mobile de la machine.
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Portez des pantalons longs, des bottes de sécurité et des gants. Evitez les vétements amples et les bijoux qui
pourraient se coincer dans les piéces mobiles de la machine.

Ne forcez pas la machine.

N'utilisez pas I'équipement pieds nus ou avec des sandales ou des chaussures inappropriées. Portez des
chaussures de protection.

Maintenez une position ferme et un équilibre lorsque vous utilisez le souffleur.

N'utilisez pas l'outil si l'interrupteur n'est pas fonctionnel.

Gardez tous les passants, enfants et animaux domestiques a au moins 50 metres.

N'utilisez pas cet appareil lorsque vous étes fatigué, malade ou sous l'influence de l'alcool, de drogues ou de
médicaments.

Gardez toutes les parties de votre corps éloignées des piéces mobiles et de toutes les surfaces chaudes de
I'outil.

Utilisez uniqguement des piéces de rechange et des accessoires d'origine du fabricant. L'utilisation de toute
autre piece peut créer un danger ou endommager le produit.

Ne chargez pas l'outil sans fil sous la pluie ou dans un endroit humide. Cette regle réduira le risque de choc
électrique.

Les outils alimentés par batterie ne doivent pas étre branchés sur une prise électrique ; ils sont donc toujours
en état de marche. Soyez conscient des dangers potentiels méme lorsque vous n'utilisez pas I'outil sans fil ou
lorsque vous changez d'accessoires. Le respect de cette regle réduira le risque de choc électrique, d'incendie
ou de blessures graves.

Débranchez la batterie avant d'entretenir ou de nettoyer la machine.

Utilisez uniquement les piles recommandées par le fabricant.

Ne jetez pas les piles au feu, les cellules pourraient exploser. Consultez les réglementations locales pour
d'éventuelles instructions d'élimination spéciales.

N'ouvrez pas et n‘endommagez pas les piles. L'électrolyte libéré est corrosif et peut provoguer une irritation
de la peau et des yeux. Peut étre toxique en cas d'ingestion.

Ne placez pas les outils a batterie ou leurs batteries a proximité d'un feu ou d'une source de chaleur. Cela
réduira le risque d’explosion.

N'écrasez pas, ne laissez pas tomber et n'endommagez pas la batterie. N'utilisez pas une batterie ou un
chargeur endommagé.

Ne dirigez pas l'outil vers des personnes ou des animaux domestiques.

Lorsqu'il n'est pas utilisé, I'outil doit étre rangé a l'intérieur dans un endroit sec et verrouillé, hors de portée des
enfants.

Manipulez I'outil avec précaution. Gardez I'outil propre pour des performances élevées.

SECURITE PERSONNELLE

Toutes les personnes, enfants et animaux domestiques doivent rester a une distance sécuritaire de la zone
de travail.

N'utilisez pas I'outil lorsque vous étes fatigué ou sous l'influence de drogues, d'alcool ou de médicaments.
N'utilisez pas I'outil pour d'autres travaux que ceux pour lesquels il est destiné.

Ne portez pas de vétements amples ni de bijoux lorsque vous utilisez l'outil.

Portez des lunettes de sécurité.

Evitez les démarrages accidentels. Assurez-vous que l'interrupteur est en position d'arrét avant de connecter
la batterie ou lors du transport de I'outil.

UTILISATION ET ENTRETIEN

Familiarisez-vous avec l'outil. Lisez attentivement le manuel, découvrez ses applications et ses limites, ainsi
que les dangers potentiels spécifiqgues associés a cette machine.

Vérifiez les piéces mobiles mal alignées ou coincées, les piéces cassées et tout autre défaut pouvant affecter
le fonctionnement de l'outil. S'il est endommagé, réparez I'outil électriqgue avant de I'utiliser.

Ne forcez pas l'outil électrique. Utilisez I'outil électrique correctement pour votre application.

Débranchez la batterie de I'outil électrique avant d'effectuer des réglages, de changer d'accessoires ou de
ranger des outils électriques.

Vérifiez le fonctionnement de I'outil avant de 'utiliser.

N'utilisez pas I'outil s'il ne comporte pas d'étiquette d'avertissement lisible.

Utilisez l'outil électrique conformément a ces instructions, en tenant compte des conditions de travail.
L'utilisation de l'outil électrique pour des opérations autres que celles prévues peut entrainer une situation
dangereuse.

Reégles de sécurité de la batterie
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Les outils alimentés par batterie ne doivent pas étre branchés sur une prise électrique ; ils sont donc toujours
en état de marche. Le respect de cette régle réduira le risque de choc électrique, d'incendie ou de blessures
graves.
AVERTISSEMENT : lors du transport ou de I'entretien de I'appareil, débranchez toujours la batterie.
portion
L'entretien des outils ne doit étre effectué que par du personnel qualifié. L'entretien ou la maintenance effectué
par du personnel non qualifié peut augmenter le risque d'accident. Lors de I'entretien d'un outil, utilisez
uniquement des pieces de rechange d'origine.
Certains des symboles suivants peuvent étre utilisés sur cet appareil. Veuillez les étudier et comprendre leur
signification. L'interprétation correcte de ces symboles vous permettra d'utiliser la machine de maniere
meilleure et plus sdre.

3. DONNEES TECHNIQUES

Moteur Electrique, sans balais

Batterie Li-lon 2 x20 V 4 Arlme(tsrtggj%v, non inclus dans
Numéro de port Piles 4

Vitesse maximum 21 700 tr/min

vitesses 4+ Turbo

Tube télescopique Il peut étre rallongé de 100 mm
Indicateur de niveau de batterie oul

Vitesse maximale de |'air 70 m/s

Volume d'air maximal 1100m3/heure

Poids net avec accessoires 7,5 kg

4. APERCU DE LA MACHINE

(1) Piles

(2) Harnais

(3) Tube souple

(4) Poignée de commande
(5) Rallonge de tube

Sur sur la poignée de commande vous trouverez les deux indicateurs de charge de la batterie, le bouton
marche/arrét, les deux fleches qui augmentent et diminuent la vitesse et le bouton TURBO.

Les images sont informatives, le fournisseur se réserve le droit d'apporter des modifications structurelles et
fonctionnelles a la machine présentée dans ce manuel.
Les batteries RURIS bénéficient de la fonction "a UP-Innovation RURIS". Cette fonction aide la batterie
lorsqu'elle atteint le seuil critique de décharge. Ruris a inventé un systeme de cellules a l'intérieur de
la batterie, grace auquel la batterie peut étre rechargée aprés une longue période de décharge. Ainsi ,
les utilisateurs de RURIS peuvent profiter de la fiabilité et de I'innovation de RURIS.
Apreés stockage , il est recommandé chargement a un intervalle de 6 mois - 1 an

5. ENTRETIEN
Entretien des outils
Gardez toujours les protections, les évents et le carter moteur propres, exempts de poussiere et de saleté.

Nous vous recommandons de nettoyer votre appareil & chaque fois que vous I'utilisez. Nettoyez
régulierement I'équipement avec un chiffon humide. N'utilisez pas de produits ou de solutions de nettoyage

4
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car ils pourraient endommager les piéces en plastique de I'équipement. Assurez-vous gu'aucune eau ne
pénétre dans l'appareil.

& Nettoyez régulierement les fentes d'aération. Le ventilateur ne nécessite aucun entretien particulier.
N'utilisez jamais d'eau ou de détergents chimiques pour nettoyer les outils électriques. Essuyez avec un
chiffon.

Rangez toujours I'outil dans un endroit sec.

Ne jetez pas les appareils électriques, I'électronique industrielle et les composants avec les
ordures ménageéres ! Informations sur les DEEE. Vu les dispositions du GEO 195/2005 -
concernant la protection de l'environnement et du GEO 5/2015. Les consommateurs
tiendront compte des indications suivantes lors de la remise des déchets électriques,
I précisées ci-dessous :
- Les consommateurs ont l'obligation de ne pas jeter les déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) avec les déchets municipaux non triés et de collecter ces DEEE séparément.
- La collecte de ces déchets dénommés (DEEE) s'effectuera a travers le Service Public de Collecte au sein de
chaque département et a travers des centres de collecte organisés par les opérateurs économiques agréés
pour la collecte des DEEE. Informations fournies par I'Administration du Fonds Environnemental www.afm.ro
ou le journal de I'Union européenne.
- Les consommateurs peuvent déposer gratuitement les DEEE dans les points de collecte préalablement
indiqués.


http://www.afm.ro/
http://www.afm.ro/
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1. UVOD

Dragi klijent!

Zahvaljujemo Vam na Vasoj odluci da kupite RURIS proizvod i na povjerenju koje ste nam ukazali nasoj tvrtki!
RURIS je na trzistu od 1993. godine i za sve to vrijeme postao je snazan brend koji je svoju reputaciju izgradio
ispunjavanjem obecanja, ali i kontinuiranim ulaganjima s ciliem pomoc¢i kupcima pouzdanim, ucinkovitim i
kvalitetnim rjeSenjima.

Uvjereni smo da ¢ete cijeniti nas proizvod i uzivati u njegovim performansama dugo vremena. RURIS svojim
kupcima ne nudi samo strojeve, vec¢ cjelovita rieSenja. Vazan element u odnosu s kupcem je savjetovanje prije
i nakon prodaje, buduéi da kupci RURIS-a imaju na raspolaganju cijelu mrezu partnerskih trgovina i servisa.
Kako biste uzivali u kupljenom proizvodu, pazljivo procitajte korisnicki prirucnik. Slijede¢i upute, bit ce vam
zajamCena duga upotreba.

Tvrtka RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda te stoga zadrzava pravo izmjene, izmedu ostalog,
njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obveze prethodne obavijesti.

Jo§ jednom zahvaljujemo $to ste odabrali RURIS proizvode!

Informacije o kupcima i podrska:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro
2. SIGURNOSNE UPUTE


mailto:info@ruris.ro
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2.1. UPOZORENJA NA STROJU

A Upozorenje! Opasnost! oprezno! Drzi razmak.
y oprezno! otpad moze biti pro i ekt Jl/

; . Prije odrzavanja odspojite
atedinustad e evakuacija . Q] akumulator.

Prije uporabe procitajte upute za

uporabu. Ne izlagati kisi.

Operater mora nositi osobnu
zastitnu opremu (PPE). Ako je

stroj u upotrebi, morate nositi
Q zastitne naocale protiv predmeta
zastitu za sluh kao $to je
akusticki izolirana kaciga.

‘@@' koji 8trée u zrak, morate nositi
N

2.2. UPOZORENJA

SACUVAJTE OVE SIGURNOSNE UPUTE.

UPOZORENJE: Nemoijte koristiti ovaj puha¢ dok ne procitate ovaj priru¢nik s uputama i ne upoznate se s
uputama za sigurnost, rad i odrzavanje.

SIGURNOST NA RADNOM PODRUCJU

Odrzavaijte radni prostor &istim i dobro osvijetljenim.

Nemojte koristiti elektricne alate u eksplozivnim atmosferama, kao $to su prisutnost tekuéina, plinova ili para
goriva. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti gorive plinove ili pare.

Drzite djecu i promatrace podalje. Svi posjetitelji i kuéni ljubimci moraju biti na sigurnoj udaljenosti od radnog
podrugja.

Ne dopustite djeci ili neobu¢enim osobama da koriste ovaj stroj.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlazi. Ako voda ude u elektricni alat, to ¢e povecati rizik od strujnog udara.
Nemoijte rukovati utikacem ili alatom mokrim rukama.

Nikada ne dopustite djeci da rukuju opremom. Nikada nemojte dopustiti odraslima da rukuju opremom bez
odgovarajucih uputa.

Uvijek nosite naocale i zastithnu masku.

Zakacite dugu kosu iznad razine ramena kako biste sprijecili da se zahvati za pokretne dijelove.

Ne izlazite stroj ki$i, Cuvajte ga u zatvorenom prostoru.

Nemoijte raditi u uvjetima slabog osvjetljenja.

Drzite sve dijelove tijela podalje od bilo kojeg pokretnog dijela stroja.

Nosite duge hlace, zastitne Cizme i rukavice. Izbjegavajte Siroku odjecu i nakit koji se mogu uhvatiti za pokretne
dijelove stroja.

Nemoijte forsirati stroj.

Nemojte koristiti opremu bosi ili sa sandalama ili neprikladnom obuc¢om. Nosite zastitnu obucu.

Zadrzite Cvrst stav i ravnotezu kada koristite puhalicu.

Nemojte koristiti alat ako prekidac nije u funkciji.

Drzite sve promatrace, djecu i ku¢ne ljubimce na udaljenosti od najmanje 50 metara.

Nemoijte koristiti ovu jedinicu kada ste umorni, bolesni ili pod utjecajem alkohola, droga ili lijekova.

2
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Drzite sve dijelove tijela podalje od pokretnih dijelova i svih vrucih povrSina alata.
Koristite samo originalne rezervne dijelove i pribor od proizvodaca. Koristenje bilo kojeg drugog dijela moze
dovesti do opasnosti ili ostetiti proizvod.
Ne punite baterijski alat na kisi ili na mokrom mjestu. Ovo pravilo ¢e smanijiti rizik od elektricnog udara.
Alati na baterije ne smiju se uklju€ivati u elektri€nu uti¢nicu; tako da su uvijek u radnom stanju. Budite svjesni
mogucih opasnosti ¢ak i kada ne koristite akumulatorski alat ili kada mijenjate pribor. Pridrzavanje ovog pravila
smanijit ¢e rizik od strujnog udara, pozara ili ozbiljnih osobnih ozljeda.
Odspojite bateriju prije servisiranja ili ¢iS¢enja stroja.
Koristite samo baterije koje preporucuje proizvodac.
Ne bacajte baterije u vatru, ¢elije mogu eksplodirati. Konzultirajte lokalne propise za moguc¢e posebne upute
za odlaganje.
Ne otvarajte i ne oStecujte baterije. Oslobodeni elektrolit je korozivan i moze izazvati iritaciju koze i o€iju. Moze
biti otrovno ako se proguta.
Ne stavljajte baterijske alate ili njihove baterije blizu vatre ili topline. To ¢e smanijiti opasnost od eksplozije.
Nemojte zgnjediti, ispustiti ili ostetiti bateriju. Nemojte Koristiti oSteéenu bateriju ili punjac.
Nemojte usmjeravati alat prema ljudima ili kuénim ljubimcima.
Kada se ne koristi, alat treba Cuvati u zatvorenom, na suhom, zakljuéanom mjestu izvan dohvata djece.
Pazljivo rukuijte alatom. Odrzavaijte alat €istim za visoku ucinkovitost.
OSOBNA SIGURNOST
Sve osobe, djeca i kuéni ljubimci moraju biti na sigurnoj udaljenosti od radnog podrucja.
Nemoijte koristiti alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Nemoijte koristiti alat za bilo koji drugi posao osim za onaj za koji je namijenjen.
Ne nosite Siroku odjecu ili nakit dok koristite alat.
Nosite zastitne naocale.
Izbjegavajte slucajno pokretanje. Provijerite je li prekidac u isklju€¢enom polozaju prije spajanja akumulatora ili
prilikom transporta alata.
KORISTENJE | ODRZAVANJE
Upoznajte se s alatom. Pazljivo procitajte priru¢nik, saznajte viSe o njegovim primjenama i ograni¢enjima te
odredenim potencijalnim opasnostima povezanim s ovim strojem.
Provjerite ima li neuskladenih ili zaglavljenih pokretnih dijelova, slomljenih dijelova i bilo kakvih drugih
nedostataka koji bi mogli utjecati na rad alata. Ako je elektri€ni alat oSte¢en, popravite ga prije uporabe.
Ne forsirajte elektri€ni alat. Koristite elektri€ni alat ispravno za svoju primjenu.
Iskljucite bateriju iz elektricnog alata prije podeSavanja, mijenjanja pribora ili spremanja elektri¢nog alata.
Provijerite rad alata prije uporabe.
Nemojte koristiti alat ako nema €itljivu naljepnicu upozorenja.
Koristite elektri¢ni alat u skladu s ovim uputama, uzimajuéi u obzir uvjete rada. Koridtenje elektricnog alata za
radove koji nisu predvideni moze dovesti do opasne situacije.
Sigurnosna pravila za baterije
Alati na baterije ne smiju se ukljucivati u elektricnu uti€nicu; stoga su uvijek u ispravnom stanju. Pridrzavanje
ovog pravila smanijit ée rizik od strujnog udara, pozara ili ozbiljnih osobnih ozljeda.
UPOZORENJE: Prilikom transporta ili servisiranja jedinice uvijek odspojite bateriju.
servirati
Odrzavanje alata smije obavljati samo kvalificirano osoblje. Servis ili odrzavanje koje izvodi nekvalificirano
osoblje moze povecati rizik od nezgoda. Prilikom servisiranja alata koristite samo originalne rezervne dijelove.
Neki od sljedec¢ih simbola mogu se koristiti na ovom uredaju. Molimo vas da ih proucite i shvatite njihovo
znacenje. Ispravno tumacenje ovih simbola omogucit e Vam da bolje i sigurnije koristite stroj.

3. TEHNICKI PODACI

Motor Elektri¢ni, bez ¢etkica

Baterija Li-lon 2 x20 V 4 Ah (ukupno 40 V, nije uklju€eno
u proizvod)

Broj prikljucka Baterije 4

Maksimalna brzina 21700 okretaja u minuti

brzine 4+ Turbo

Teleskopska cijev Moze se produziti 100 mm

Indikator razine baterije DA
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Maksimalna brzina zraka 70 m/s
Maksimalni volumen zraka 1100m3/h
Neto tezina s priborom 7,5 kg

4. PREGLED STROJA

(1) Baterije

(2) Uprtac

(3) Sauvitljiva cijev
(4) Kontrolna rucka
(5) Cijevni nastavak

Na na kontrolnoj rucici pronaéi ¢ete dva indikatora napunjenosti baterije, tipku za ukljuivanje/iskljucivanje,
dvije strelice koje povecavaju i smanjuju brzinu i tipku TURBO.

Slike su informativnog karaktera, dobavlja¢ zadrzava pravo strukturnih i funkcionalnih promjena na stroju
prikazanom u ovom priru¢niku.
RURIS baterije imaju prednosti funkcije "a UP-Innovation RURIS". Ova funkcija pomaze bateriji kada
dosegne kriti€ni prag praznjenja. Ruris je osmislio inovaciju u sustavu ¢elija unutar baterije, preko
kojih se baterija moze ponovno napuniti nakon duzeg vremena u kojem je bila ispraznjena. Stoga
korisnici RURIS-a mogu uzivati u pouzdanosti i inovativnosti RURIS-a.
Nakon skladistenje , to je preporuceno ucitavanje u intervalu od 6 mjeseci - 1 godina

5. ODRZAVANJE

Odrzavanje alata

Stitnike, ventilacijske otvore i kuéiSte motora uvijek odrzavaijte istima, bez prasine i prijavétine.
Preporucujemo da ocistite svoj uredaj svaki put kada ga koristite. Opremu redovito Cistite vlaznom krpom.
Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢enije ili otopine jer mogu oStetiti plasti¢ne dijelove opreme. Pazite da voda
ne ude u ureda;.

& Redovito Cistite ventilacijske otvore. Puhalo ne zahtijeva posebno odrzavanje.
Nikada nemoijte koristiti vodu ili kemijske deterdZente za ¢iS¢enje elektri¢nih alata. Obrisite krpom.
Alat uvijek €uvajte na suhom mjestu.

Ne bacajte elektricnu opremu, industrijsku elektroniku i komponente u kuéni otpad!
Informacije o WEEE. Obzirom na odredbe GEO 195/2005 — vezano za zastitu okoli$a i GEO
5/2015. Potrosaci ¢e uzeti u obzir sljedece indikacije za predaju elektricnog otpada,
navedene u nastavku:
I - Potrosadi imaju obvezu ne odlagati otpadnu elektriénu i elektroni¢ku opremu (WEEE) kao

nerazvrstani komunalni otpad te taj WEEE odvojeno prikupljati.

- Skupljanje navedenog imenovanog otpada (OEEO) provodit ¢ée se putem Javne sluzbe skupljanja unutar

svake zupanije i sabirnih centara organiziranih od strane gospodarskih subjekata ovlastenih za sakupljanje

WEEE. Informacije pruza Uprava fonda za okoli§ www.afm.ro ili Gasopis Europske unije.

- Potro§aci mogu besplatno predati WEEE na prethodno navedenim sabirnim mjestima.


http://www.afm.ro/
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